
UN COPIST BANAlEAN DIN A DOUA JUMATATE A 
' 

SECOLULUI AL XVIII-LEA 

Cultura românească de pe teritoriul Banatului cunoaşte in a 

<loua jum;Hate a secolului al XVIII-iea un remarcabil avînt. (epa ce 

l'aracterizeazf1 Banatul <le atunl'i este r('teaua foarte <leas<l de şcoli 

ro111âne';>li s;H1•şti, l'are contribuie la rr1spîrnlirea ~tiin!l'i de carte ~i la 

apariţia unei dorinţe de cunoaştere tot mai evillt·nte la românii Lă

n<"1ţeni 1. Lipsa unei tipografii româ1wşti în Banal determină un 

însemnat aflux de C.-1rţi din tipografiile anlelcrw (Alba Iulia, Blaj, 

Sibiu), cele <lin Buda sau Viena, <lar mai ales a l't'lor din 'fara Ro
mâncasc.-1 (Hîmnic, Bucureşti). Circula!ia cărţii româneşti în Banal, 

pe lîng<"1 contribuţia adusă la ri,licarea culturală a populatiei hăn:'l

ţPnc, a inflw·ntat favorabil evoluţia ideii de comunitate de neam şi 

limb<'l. 

Uneori, con<litiile nefavorabile (preţul ridicat al cf1rţilor, inter

diqiilP impusC' <le cPnzura auslriac.-1) nu permiteau pătrundt·rea cărţi

lor româneşti, l'e au devenit <·11 timpul o adevărată necesitate pentru o 

Lun;l parte a românilor bănăţeni. Lipsa lor va fi suplinită printr-o 

s11sţinută al'tivitate <le coµine a cărţilor. Dacă la început copiştii 

n11 sînt din rîndurile autohtonilor, lipsiţi de ştiinţa de carte necesară, 

1 C. Feneşan, Contribuţii privind istoria invălămintulul fn GranHa Militar~ 
Bănăţeană în a doua jumătate a ~ecolului al XVIII-iea şi începutul secolului 
al XIX-iea, fn Studii privind istoria Banatului, voi. fi, TLmişoara, 1970. 
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l'i nlf'';'l1·ri molcJo,·rni 2 sau olteni 3, din a doua jum<Hate a secolului 
al \ YI I 1-lea majoritalt'a lor sint români Lăn:lteni. 

Bil.Jiut1·1"J :\luzeului Banatului din Timişoara' păstrează un 
manusl'ris <lin l iH-1, op<Til de r<lbdare şi migal:l a daSCillului <lin 
HmL1ria (azi Eftimi1· Murg;u, în judetul Caraş-Se\'crin), Simion 
.Muri·1şa11u. Cu toate c<l titlul manuscrisului nu esll' amintit, am reu
~it ..:;1 stal1ili111 inund folosit 1l1· <"opist: un Strajnic tipărit la Blaj 
in ] ii:~ s. Manuscrisul, în format folio, conţine 93 de file 8 , copertele 
rii11d lt gale în pi1·le maro. omanwntate e·u motiYe geometrice simple. 
Textul 1·ste scris pe ficcarl' pagină, pe <louil coloane, iniţialele, tit
lurile ~i pasajck mai importante fii11d scrise cu cerneală roşie. Ma-
1111s1 ri~ul 1·~1«'. partial. d,· ... t1d 1k ra11 p;)-..trat. liirtia fii111l elcgradali1, 
iar scrisul de pe n·rso \'iH~indu-s1• şi p<> recto. 

La fila 9]. în inelwi1·re·a t1·xtului, s1• afli'\ o insemnar<> consis
tt-11ta a ('Ol'Î'>tului. ('ilft' 11e furniz1·azil <late preţioase· asupra p<>rsoarwi 
':'i 01wr1·i salt-: ,.Sfîr~it11-s-au al"easrn sfînt:1 şi dumneuiasc:t earte ce 
sa d1iami1 strastnil". lumi11a sufletului ~i min~:liare inimilor c<>lor 
~1·:1rliit1·. prin mine snll'ritul mult pk1Hosul Simeon '1oraşannovici, 
maµ istor 7 fiirnl Hodaria. Şi s-au îneq1ut aecst sfînt şi dumnezecsc 
lul'rn la luna lui Aprili1· în B zile la anul 17B-1 ~i au luat sfîrşit la 
luna lui :-ie·ptemvri1· în 5 zile. Socot<>aşte iubitorului de ll(risto)s 
Pra,·os)aYnice C<>titoriu, ea la multe lo<'uri Yei afla în ('arfra al'easta 
inn111j11ral1· slo\'1·le 1·11 sem1111l ac1·sta I , ill"olo s;l tri·t.:i cu 
welerca, ctl din multă slăbiciune am greşit. Tuturor celor de Obşte 
Pravos)aYniC'i Cctitori cu 11milinp ma rog, ori ce greşeală veţi 
afla întru acl'ast:l sfintil şi Dumne1 .. iasca Carte, au in slovt', au 
i11 cuvinl<>, s;1 nu Vil prip1p a n·· pune în ponos, ci ~ndreptaţi 
cu duhul lilindeaţclor, că ştim, a<ln<lrat ştim, că toţ(i) au fa_ 
cut l'ite o greşeală clin sl<ll.1il'iunea firii, că de multe on ş1 
noaptea o am foc11tt1 în loc de~ zi. Că prP,cum iastc cu neputin
ţă Ceriului a sa vedea for<l de nori şi omului a nu păcătui, 
aşa şi ostenitoriul a ri)mînea forc1 gr1·~cal:1. Ci cu Duh smerit sil citit~ 
fieştecare c:m int predea plin, im plinind lipsa unde veţi găsi. Pentru 
carii şi eu m:\ rog ca Du1111wzcul p<kii ~;I vo"1 cli-.ruiască ertarc şi mila 
în ziua judc<·i)fii, în v1·aci, Amin". Sînt t·11,·intel1· pline rlc înţe)C's ale 

2 V. Molin, Copişti moldoveni in Banat la începutul secolului al XVIII-iea, în 
Mitropolia Banatului, an XIV (1964), Nr. 4-6, p. 210-221 şi M. Păcuraru, 
Legăturile bisericii ortodoxe din Transilvania cu Ţara Românească şi Moldo
va în secolele XVI-XVII, Sibiu, 1968, p. 118-119 (Extras din Mitropolia 
Ardealului, an Xlll (1968), Nr. 1-3). 
3 N. Tincu-Velia, Istorioară bisericească politico-naţională a românilor presle 
tot, Sibiu, 1865, p. 188. 
4 Nr. inv. 699. 
11 I. Bianu, N. Hodoş, Bibliografia românească veche, vol. II (1716-1808), 
Ducureşti, 1910, Nr. 382, p. 203. 
11 Filele 61-62 lipsesc. 
7 învăţător. 
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nnui Lrudilor' pc ogorul lnminării spiriLualc a poporului s<h1, con
~tÎl'nt <le lipsurile şi greşelile sale, <lar p<Hruns tolo<lată <le imporlan!a 
al'lului pe care îl săvîrşeşte. 

Arcla,i tlascăl, M ură~anu, a \inul sfi mcn\ionczc din nou (pe 
fila J sns) data la ('are a început sniaea kxtului: „au înrepul la 
,\prilie JO, J7U4". Manuscrisul se pare cf1 n-a fosl proprietatea 
IJi~t·ricii <lin Hu<lăria 8 , ci a unui particular, căci la numai 5 ani de la 
scriere o însemnare (în josul filelor 1-6) menţionează: „Aceastf1 
s fîntfl şi dumnezeiască carte o am dăruit cu Ian fiş Tăpl1lagă 
clin SC'nl Mihai 0 preolului :Mihail Ioanovici parohu l\farghita 10 

hramul Sfîntul Marele Mucenicu Ghcorghic Pentru Pomenirea Mor
ţilor şi al viilor, precum sfi fie al sfinţii sale şi să nu aibă nimeni 
a zice că nu iastea Sfinţii Sale, Noemvric 28, anul 1739". Pe dosul 
eoperţii din faţă lănaş Tăpălagă mai noteazf1: „S,1 se ştie precum am 
venit la satul S(î)nmihai la anul 1789, octom(vric) 21". 

Poate mai puţin reuşit prin înfă\işare şi ,exccu\Ît', manuscrisul 
prezentat are o adîncă semnificaţie: răspîndirca tot mai larg:'\ a 
slovei româneşti pe pămîntul Banatului. 

COSTIN FENEŞAN 

EIN BANATER KOPIST AUS DER Z\.VEITEN HĂLFTE DES XVIII. JH. 

(Zusammenfc.lssung) 

Der Artikel befasst sich mit einem hanclgeschriebenen „Slrnstniku 
(Kirrhenhuch), welcher 1784 von Lehrer Simion Murăşanu uus Rudăria ver
fasst worden ist. Es wird auf die besondere I3edeutung clieser Handschrift 
fi.ir das rumanische Kulturleben des Banats hingewiesen. 

8 N. Corneanu, Monografia eparhiei Caransebeş, Caransebeş , 1940, p. 50-1, 
nu aminteşte printre- cărţile existente la biserica din Rudăria nici copia 
cn,1n11scrisă, nici c<'lrtea tipărită după care B fost exPcutată. 
11 Mit.C1ilovo, în R.S.F. Iugoslaviu. 
10 Mnrgita. în R.S.F. Iugoslavia. 
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